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². Ì. Äåð³ê 

ÄÎ ÏÐÎÁËÅÌÈ Ì²ÆÃÀËÓÇÅÂÎ¯ 
ÎÌÎÍ²Ì²¯ ÒÅÐÌ²Í²Â 
(íà ìàòåð³àë³ àíãë³éñüêî¿, 

í³ìåöüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿ ìîâè) 

Ó ñòàòò³ ðîçãëÿäàºòüñÿ ïðîáëåìà ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ ó ôàõîâ³é 
òåðì³íîëîã³¿ ó ãåðìàíñüêèõ ìîâàõ (íà ìàòåð³àë³ àíãë³éñüêî¿ òà í³ìåöüêî¿ 
ìîâ). Äîñë³äæóþòüñÿ çàñîáè ïåðåêëàäó óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ àíãë³éñüêèõ òà 
í³ìåöüêèõ îìîí³ì³÷íèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü, ùî ôóíêö³îíóþòü ó ð³ç-
íèõ ãàëóçÿõ çíàííÿ. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ì³æãàëóçåâà îìîí³ì³ÿ, ñïåö³àëüíà òåðì³íîëîã³ÿ, ãåð-
ìàíñüê³ ìîâè, îìîí³ì³÷í³ òåðì³íîëîã³÷í³ îäèíèö³. 

Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ ïðîáëåìà ìåæîòðàñëåâîé îìîíèìèè â 
ñïåöèàëüíîé òåðìèíîëîãèè â ãåðìàíñêèõ ÿçûêàõ (íà ìàòåðèàëå àíãëèéñ-
êîãî è íåìåöêîãî ÿçûêîâ). Èññëåäóþòñÿ ñïîñîáû ïåðåâîäà íà óêðàèíñêèé 
ÿçûê àíãëèéñêèõ è íåìåöêèõ îìîíèìè÷íûõ òåðìèíîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, 
ôóíêöèîíèðóþùèõ â ðàçíûõ îáëàñòÿõ çíàíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìåæîòðàñëåâàÿ îìîíèìèÿ, ñïåöèàëüíàÿ òåðìèíîëî-
ãèÿ, ãåðìàíñêèå ÿçûêè, îìîíèìè÷íûå òåðìèíîëîãè÷åñêèå åäèíèöû. 

The article deals with the problem of interdisciplinary homonymy in special 
terminology in the Germanic languages (on the basis of the English and German 
languages). The translation techniques are researched which allow to render into 
Ukrainian the meaning of the English and German homonymic terminological 
units applied in different fields of knowledge. 

Key words: interdisciplinary homonymy, special terminology, the Germanic 
languages, the homonymic terminological units. 

Îñòàíí³ì ÷àñîì òåðì³íîëîã³÷í³ ðîçâ³äêè ñòàëè ïåðñïåêòèâíèì íà-
ïðÿìêîì íàóêîâî¿ äóìêè. Ñåðåä çàñíîâíèê³â ñâ³òîâî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
íàóêè ñë³ä çãàäàòè òàêèõ â³äîìèõ íàóêîâö³â, ÿê Å. Âþñòåð, Õ. Ôåëüáåð, 
Ã. Ðîíäî, Ñ. Î. ×àïëèã³í, Ä. Ñ. Ëîòòå, Ñ. ². Êîðøóíîâ, Ò. Ë. Êàíäåëàê³, 
Â. ². Ñ³ôîðîâ, Î. Â. Ñóïåðàíñüêà, Í. Â. Ïîäîëüñüêà, Í. Â. Âàñèëüºâà. 
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Âàãîìèé âíåñîê ó ðîçâèíåííÿ òåðì³íîëîã³¿ ÿê îêðåìîãî ðîçä³ëó ìî-
âîçíàâñòâà çðîáèëè òàê³ âèäàòí³ ë³íãâ³ñòè, ÿê Î. Î. Ðåôîðìàòñüêèé, 
Ñ. ². Îæåãîâ, Þ. Î. Êàðïåíêî. Âåëèêó óâàãó äîñë³äæåííþ òåðì³íîëî-
ã³÷íî¿ ëåêñèêè â àñïåêò³ ïåðåêëàäó ïðèä³ëÿëè òàê³ â÷åí³, ÿê Î. Â. Ôå-
äîðîâ, Â. Â. Âèíîãðàäîâ, Â. ². Êàðàáàí, ². Â. Êîðóíåöü, À. Â. Ìàìðàê, 
Ò. À. Êàçàêîâà. 

Îá’ºêòîì äîñë³äæåííÿ º ì³æãàëóçåâà îìîí³ì³ÿ òåðì³í³â ÿê óí³âåð-
ñàëüíå ë³íãâ³ñòè÷íå ÿâèùå. Ïðåäìåòîì äîñë³äæåííÿ — àíãë³éñüê³ òà 
í³ìåöüê³ ì³æãàëóçåâ³ îìîí³ì³÷í³ òåðì³íè ³ç ïðèðîäíè÷èõ, ñóñï³ëüíèõ ³ 
ãóìàí³òàðíèõ íàóê, äîñë³äæóâàí³ â àñïåêò³ ìîæëèâîñò³ âèêîíàííÿ ÿê³ñ-
íîãî àäåêâàòíîãî ïåðåêëàäó ³íøîìîâíî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ ëåêñèêè óêðà-
¿íñüêîþ ìîâîþ. Ñòàòòÿ ´ðóíòóºòüñÿ íà ðåçóëüòàòàõ åêñïåðèìåíòàëüíîãî 
ë³íãâ³ñòè÷íîãî äîñë³äæåííÿ, ùî çä³éñíþâàëîñü íà ìàòåð³àë³ 1000 ìîâ-
íèõ îäèíèöü (â³äïîâ³äíî 500 àíãë³éñüêèõ òà 500 í³ìåöüêèõ òåðì³í³â), 
â³ä³áðàíèõ ìåòîäîì ñóö³ëüíî¿ âèá³ðêè ç òåðì³íîëîã³÷íèõ ñëîâíèê³â òà 
íàâ÷àëüíèõ ïîñ³áíèê³â ³ç ô³çèêè, ìàòåìàòèêè, àñòðîíîì³¿, ãåîãðàô³¿, 
ïðèðîäîçíàâñòâà, ³ñòîð³¿, ô³ëîñîô³¿, ñîö³îëîã³¿, ïðàâà òà ìîâîçíàâñòâà. 

Àêòóàëüí³ñòü îáðàíî¿ òåìàòèêè ì³ñòèòüñÿ ó âàãîìîñò³ ïîðóøåíèõ 
ïèòàíü äëÿ ñó÷àñíîãî â³ò÷èçíÿíîãî ïåðåêëàäîçíàâñòâà. Íîâèçíà âáà-
÷àºòüñÿ ó äîñë³äæåíí³ ôåíîìåíó ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ òåðì³íîëîã³÷-
íî¿ ëåêñèêè ó ãåðìàíñüêèõ ìîâàõ (àíãë³éñüê³é òà í³ìåöüê³é) ç óðàõó-
âàííÿì îñîáëèâîñòåé ¿¿ â³äòâîðåííÿ ó ñëîâ’ÿíñüê³é ìîâ³. 

Ìåòà ñòàòò³ ïîëÿãàº ó âèÿâëåíí³ îñîáëèâîñòåé ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³-
ì³¿ òåðì³í³â ó äîñë³äæóâàíèõ ìîâàõ. 

Ðåàë³çàö³ÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè ïåðåäáà÷àº ðîçâ’ÿçàííÿ íàñòóïíèõ çà-
âäàíü: 

– ç’ÿñóâàòè çì³ñò ïîíÿòòÿ ì³æãàëóçåâ³ îìîí³ì³÷í³ òåðì³íè; 
– âèçíà÷èòè îñîáëèâîñò³ óòâîðåííÿ, óæèâàííÿ òà ïåðåêëàäó ì³æ-

ãàëóçåâèõ îìîí³ì³÷íèõ òåðì³í³â ó äîñë³äæóâàíèõ ìîâàõ. 
Ìåòîäîëîã³÷íèé àïàðàò äîñë³äæåííÿ ñêëàäàºòüñÿ ç ìåòîä³â òåîðå-

òè÷íîãî óçàãàëüíåííÿ òà îá´ðóíòóâàííÿ, ìåòîäó åêñïåðèìåíòó, ìåòî-
ä³â àíàë³çó òà ñèíòåçó îäåðæàíèõ åêñïåðèìåíòàëüíèõ äàíèõ òà ìåòîäó 
ê³ëüê³ñíîãî àíàë³çó. Òåîðåòè÷íèì ï³ä´ðóíòÿì äëÿ ïðîâåäåííÿ âëàñ-
íîãî äîñë³äæåííÿ ñëóãóâàëè íàóêîâ³ ðîçâ³äêè Î. Â. Ñóïåðàíñüêî¿, 
Î. Î. Ñåë³âàíîâî¿, Â. ². Êàðàáàíà. 

Äîñë³äæåííÿ îñîáëèâîñòåé ïåðåêëàäó ì³æãàëóçåâèõ òåðì³í³â-
îìîí³ì³â çä³éñíþâàëîñü ³ç ïîçèö³é øèðîêîãî ðîçóì³ííÿ çàãàëüíî íà-
óêîâèõ ïîíÿòü “òåðì³í” òà “òåðì³íîëîã³ÿ”. Òåîðåòè÷íå óçàãàëüíåííÿ 
ð³çíèõ ï³äõîä³â äî âèçíà÷åííÿ “òåðì³íó” ó òàêèõ ãàëóçÿõ çíàííÿ, ÿê 
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ô³ëîñîô³ÿ, ëîã³êà òà ìîâîçíàâñòâî [1:12], äîçâîëèëî âèîêðåìèòè ïðî-
â³äí³ õàðàêòåðèñòèêè òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³, ÿê³ ëÿãëè â îñíîâó ¿¿ 
âèçíà÷åííÿ. 

Òåðì³í — öå ñïåö³àëüíå ñëîâî (ñëîâîñïîëó÷åííÿ), ÿêå âæèâàºòüñÿ 
ó ôàõîâ³é ä³ÿëüíîñò³ ïåâíî¿ ãàëóç³ çíàííÿ äëÿ âåðáàëüíîãî ïîçíà÷åí-
íÿ ïîíÿòòÿ, ùî íàëåæèòü äî ñèñòåìè ïîíÿòü ö³º¿ ãàëóç³. ßê çàçíà÷àº 
Î. Â. Ñóïåðàíñüêà, öå “îñíîâíèé ïîíÿò³éíèé åëåìåíò ìîâè äëÿ ñïåö³-
àëüíèõ ö³ëåé, ÿêèé ïîòðåáóº ñïåö³àëüíî¿ äåô³í³ö³¿ (òî÷íîãî íàóêîâî-
ãî âèçíà÷åííÿ) äëÿ ñâîãî ïðàâèëüíîãî ðîçóì³ííÿ” [1:14]. Ãîëîâíèìè 
âèìîãàìè äî òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³, çà äóìêîþ Î. Î. Ñåë³âàíîâî¿, 
º òàê³: “íàÿâí³ñòü êëàñèô³êàö³éíî¿ äåô³í³ö³¿; ïðàãíåííÿ äî ìîíîñå-
ì³÷íîñò³ òà ïðîçîðîñò³ âíóòð³øíüî¿ ôîðìè; æîðñòêà êîíâåíö³éí³ñòü; 
ñòèë³ñòè÷íà íåéòðàëüí³ñòü; çàëó÷åí³ñòü äî ñèñòåìè ïîíÿòü ïåâíî¿ ãà-
ëóç³; â³äïîâ³äí³ñòü íîðìàì ìîâè, òî÷í³ñòü ³ êîðîòê³ñòü; äåðèâàö³éíà 
çäàòí³ñòü; ³íâàð³àíòí³ñòü ÿê â³äñóòí³ñòü âàð³àíò³â ³ ñèíîí³ì³â; âèñîêà 
³íôîðìàòèâí³ñòü” [2:617]. 

Â³äïîâ³äíî äî âèùå ñêàçàíîãî, Î. Â. Ñóïåðàíñüêà âèçíà÷àº ì³æ-
ãàëóçåâ³ òåðì³íè-îìîí³ìè ÿê “òåðì³íè ð³çíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ ïîë³â, 
ùî ìàþòü îäíàêîâå çâó÷àííÿ” [1:14]. Â. ². Êàðàáàí ðîçóì³º îìîí³ì³÷-
í³ òåðì³íè, ÿê “ëåêñè÷í³ åëåìåíòè”, ùî º “òîòîæíèìè çà ôîðìîþ, 
àëå äîñèòü â³äì³ííèìè çà çíà÷åííÿì” [3:315]. Ïîÿâó ì³æãàëóçåâèõ 
òåðì³í³â-îìîí³ì³â ïåðåêëàäîçíàâåöü ïîÿñíþº òèì, ùî “ó òåðì³íî-
ñèñòåìàõ ð³çíèõ ãàëóçåé çíàííÿ øèðîêî çàñòîñîâóºòüñÿ òàê çâàíå ñå-
ìàíòè÷íå ñëîâîòâîðåííÿ, êîëè ³ñíóþ÷³é ôîðì³ ñëîâà ïðèïèñóºòüñÿ 
òå ÷è ³íøå çíà÷åííÿ” [3:315]. 

Öå ÿâèùå º á³ëüø ïîøèðåíèì ó âèñîêî ðîçâèíåíèõ ãåðìàíñüêèõ 
ìîâàõ. Òàê, ó àíãë³éñüê³é ìîâ³ ÿñêðàâèì ïðèêëàäîì ì³æãàëóçåâèõ 
òåðì³í³â-îìîí³ì³â º îìîí³ì³ÿ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü leader. Leader 
ó ô³çèö³ “³ñêðîâèé àáî ãðîçîâèé ðîçðÿä”; ó ê³áåðíåòèö³ — “ïî÷àòîê 
ìàñèâó”; ó ïîë³òîëîã³¿ — “ïðîâ³äíèê, êåð³âíèê” [4;5]. ×àñòêîâîþ ïå-
ðåêëàäàöüêîþ â³äïîâ³äí³ñòþ ö³º¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³ ó í³ìåöüê³é 
ìîâ³ º òåðì³íè der Leiter, die Leiterin, ùî óæèâàþòüñÿ ó ô³çèö³ äëÿ ïîçíà-
÷åííÿ “ïðîâ³äíèêà”, ó ïîë³òîëîã³¿ — “êåð³âíèêà” ÿê ñèíîí³ì der Führer, 
die Führerin [6]. Îäíàê, ó äâîìîâíîìó ñëîâíèêó óñ³ çíà÷åííÿ öèõ òåðì³-
íîëîã³÷íèõ îäèíèöü ïîäàþòüñÿ ó îäí³é ñëîâíèêîâ³é ñòàòò³, ùî ñâ³ä÷èòü 
ïðî òå, ùî öå ìîæíà òàêîæ êëàñèô³êóâàòè ÿê áàãàòîçíà÷í³ñòü òåðì³íà. 

Â. ². Êàðàáàí çàïðîïîíóâàâ êëàñèô³êàö³þ âèä³â òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
îìîí³ì³¿ â àñïåêò³ ïåðåêëàäó [3]. Çà ö³ºþ êëàñèô³êàö³þ ì³æ îìîí³ì³÷-
íèìè òåðì³íîëîã³÷íèìè îäèíèöÿìè ìîæëèâ³ òàê³ â³äíîøåííÿ, ÿê: 
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– ã³ïî-ã³ïåðîí³ì³÷í³ (íàïð. ìåäè÷íèé òåðì³í debris óæèâàºòüñÿ ó 
øèðøîìó çàãàëüíî ìåäè÷íîìó çíà÷åíí³ ó ïàòîëîã³¿ “÷óæîð³äíà ðå-
÷îâèíà” òà ó âóæ÷îìó ñïåö³àëüíîìó çíà÷åíí³ ó ñòîìàòîëîã³¿ “çóáíèé 
íàë³ò”; çàãàëüíîíàóêîâèé òåðì³í deviant âæèâàºòüñÿ ó øèðîêîìó çíà-
÷åíí³ “àíîìàëüíèé, ùî õàðàêòåðèçóºòüñÿ â³äõèëåííÿì â³ä íîðìè” òà 
âóæ÷èì çíà÷åííÿì ó ïñèõîíåâðîëîã³¿ “ïñèõ³÷íî õâîðèé”) [7;5]; 

– âëàñíå îìîí³ì³÷í³ (òåðì³íîëîã³÷í³ îäèíèö³ ïîâí³ñòþ çá³ãàþòüñÿ 
çà ñâîºþ ôîðìîþ, àëå ìàþòü çîâñ³ì ð³çí³ çíà÷åííÿ, íàïð.: drill ìàº 
çíà÷åííÿ “òðåíóâàëüíà âïðàâà” ó ìåòîäèö³, “áóð” ó ãåîäåç³¿, “ñòðî-
éîâà ï³äãîòîâêà” ó â³éñüêîâ³é ñïðàâ³, “áîð ìàøèíà” ó ñòîìàòîëîã³¿, 
“ìîëþñê” ó çîîëîã³¿) [4;5]. 

Çàëåæíî â³ä òîãî, äî ÿêèõ ãàëóçåé çíàííÿ íàëåæàòü òåðì³íîëîã³÷í³ 
îäèíèö³, ðîçð³çíÿþòü 4 âèäè ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ òåðì³í³â: 

1) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ãàëóçåé çíàííÿ (íàïð.: 
control — 1.“ïðîô³ëàêòè÷í³ çàõîäè” (îõîðîíà ïðàö³); 2. “êîíòðîëü íàä 
ñèòóàö³ºþ” (ïîë³òîëîã³ÿ); 3. “ïðèëàä óïðàâë³ííÿ” (òåõí³êà)); tie — 1. 
“ïðèâ’ÿçêà” (ãåîäåç³ÿ); 2. “øïàëà” (çàë³çíè÷íà ñïðàâà); 3. “øèíêà” 
(åëåêòðèêà); 4. “òÿãà, òÿãëîâèé åëåìåíò” (çàãàëüíî íàóêîâèé òåðì³í))
[4;5]; 

2) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ï³äãàëóçåé ñóì³æíèõ ãàëó-
çåé çíàííÿ (check — 1. “øëþç-ðåãóëÿòîð” (ã³äðîìåë³îðàö³ÿ); 2. “âèòÿ-
ãóâàííÿ ïëàñòà” (ãåîäåç³ÿ)); (board — 1. “ïëàòà” (åëåêòðîí³êà); 2. “êî-
ìóòàòîð” (ñèñòåìà çâ’ÿçêó)); technique — 1. “àëãîðèòì” (³íôîðìàòèêà); 
2. “ìåòîä” (ìåòîäîëîã³ÿ); 3. “òåõí³êà” (çàãàëüíî íàóêîâèé òåðì³í))[4;5]; 

3) òåðì³íè-îìîí³ìè íàëåæàòü äî ð³çíèõ ï³äãàëóçåé îäí³º¿ ãàëóç³ 
(tire — 1. “áàëîí” (àâòîìîá³ëüíà ³íäóñòð³ÿ); 2. “øèíà” (àâòîìîá³ëüíà 
³íäóñòð³ÿ); 3. “àâòîïîêðèøêà” (àâòîìîá³ëüíà ³íäóñòð³ÿ))[4;5]; 

4) òåðì³íè — îìîí³ìè íàëåæàòü äî îäí³º¿ ï³äãàëóç³ (cardiac — 
1. “ñåðöåâèé” (ìåäèöèíà), íàïð.: cardiac decompensation — “ñåðöåâà 
íåäîñòàòí³ñòü”); 2. “òîé, ùî ðîçòàøîâàíèé á³ëÿ øëóíêó” (ìåäèöèíà), 
íàïð.: cardiac orifice — “âõ³ä äî øëóíêó”, cardiac sphincter — “ñô³íêòåð 
ñòðàâîõîäó”); 3. “çàñ³á, ùî çáóäæóº ñåðöåâó ä³ÿëüí³ñòü” (ìåäèöèíà), 
íàïð.: cardiac stimulant — “çàñ³á, ùî çáóäæóº ñåðöåâó ä³ÿëüí³ñòü”) [7;8]. 

Ïåðåêëàä ì³æãàëóçåâèõ òåðì³í³â-îìîí³ì³â çíà÷íî ïîëåãøóºòüñÿ, 
ÿêùî ó ìîâ³ ïåðåêëàäó ³ñíóþòü ïîâí³ ïåðåêëàäí³ â³äïîâ³äíîñò³ îäèíè-
ö³ âèõ³äíî¿ ìîâè, ùî òàêîæ ïåðåáóâàþòü ó â³äíîñèíàõ ð³çíîãàëóçåâî¿ 
îìîí³ì³¿. 

Òàê, íàïðèêëàä, ð³çíîãàëóçåâ³ àíãë³éñüê³ òåðì³íè-îìîí³ìè power 
(1. “ñèëà, åíåðã³ÿ, ïîòóæí³ñòü” (ô³çèêà); 2. “ñòóï³íü” (ìàòåìàòèêà)) 
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ìàþòü ïîâí³ ïåðåêëàäàöüê³ åêâ³âàëåíòè â í³ìåöüê³é ìîâ³ — 1. Kraft 
(ô³çèêà); 2. Potenz (ìàòåìàòèêà) [4;5;6]. ßâèùå ð³çíîãàëóçåâî¿ îìîí³-
ì³¿ ñåðåä óêðà¿íñüêèõ òåðì³í³â ìîæíà ïðîäåìîíñòðóâàòè íà ïðèêëà-
ä³ ëåêñåìè “ãðàäóñ” — 1. “îäèíèöÿ äîâãîòè àáî øèðîòè äëÿ ïîçíà-
÷åííÿ ãåîãðàô³÷íîãî ïîëîæåííÿ îá’ºêòà” (ãåîãðàô³ÿ, ïàðîïëàâñòâî); 
2. “îäèíèöÿ âèì³ðó òåìïåðàòóðíîãî ôîíó” (ìåòåîðîëîã³ÿ); 3. “õàðàê-
òåðèñòèêà ì³öíîñò³ àëêîãîëüíîãî íàïîþ” (âèíîðîáñòâî). Â àíãë³é-
ñüê³é òà í³ìåöüê³é ìîâ³ ³ñíóþòü ïîâí³ ïåðåêëàäí³ â³äïîâ³äíîñò³ öèì 
îäèíèöÿì — â³äïîâ³äíî “degree” òà “Grad”, ùî óæèâàþòüñÿ ÿê òåð-
ì³íè â óñ³õ ïåðåë³÷åíèõ ãàëóçÿõ. Ó òîé æå ÷àñ ó ðîñ³éñüê³é ìîâ³ ³ñíóº 
ëåêñåìà “ãðàä” (óêð.: “ì³ñòî”), ùî º ì³æìîâíèì îìîí³ìîì â³äíîñíî 
í³ìåöüêîãî òåðì³íó “Grad” — íàïð. “ñòîëüíûé ãðàä Êèåâ”. 

Îäí³ºþ ç ãîëîâíèõ òðóäíîù³â ïåðåêëàäó òåðì³í³â-îìîí³ì³â º ÿâè-
ùå ì³æìîâíî¿ îìîí³ì³¿ ÷è ïàðîí³ì³¿. Ñàìå òîìó ñë³ä ïðèä³ëÿòè îñî-
áëèâó óâàãó âèâ÷åííþ ì³æìîâíèõ ïàðîí³ì³â òà îìîí³ì³â, òàê çâàíèõ 
“õèáíèõ äðóç³â ïåðåêëàäà÷à”, ùî íàëåæàòü äî ôàõîâî¿ òåðì³íîëîã³¿ 
ð³çíèõ ãàëóçåé. 

ßñêðàâèì ïðèêëàäîì ÿâèùà ì³æìîâíî¿ îìîí³ì³¿ âíóòð³øíüîãàëó-
çåâèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü ìîæå ñëóãóâàòè îïîçèö³ÿ óêðà¿íñüêèõ 
òà àíãë³éñüêèõ òåðì³í³â — “òåðìîåëåìåíò” òà “thermal element”. ×àñò-
êîâèìè ïåðåêëàäíèìè â³äïîâ³äíîñòÿìè óêðà¿íñüêî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ 
îäèíèö³ “òåðìîåëåìåíò” º àíãë³éñüê³ ñëîâà-êîìïîçèòè “thermocouple” 
³ “thermojunction”, åêâ³âàëåíòîì àíãë³éñüêîãî òåðì³íîñïîëó÷åííÿ 
“thermal element” º óêðà¿íñüêèé òåðì³í “òåðìîïåðåòâîðþâà÷” [4;5;6;9]. 

Ïîä³áíà ñèòóàö³ÿ ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ïðè ïîð³âíÿíí³ òàêèõ îìîí³ì³÷-
íèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäèíèöü, ÿê “ñèëàá³÷íèé” â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ 
(1. “â³ðøîâàíèé ðîçì³ð”; 2. “ñêëàä ìîâè àáî ïèñüìà”), ÿê³ ìàþòü ó í³-
ìåöüê³é ìîâ³ òàê³ ïåðåêëàäàöüê³ â³äïîâ³äíîñò³: syllabisch (íàïð.: “syl-
labisch Vers”) òà silbenweise (íàïð.: “Silbenschrift”)[9]. 

Òåðì³íè “îáë³ãàö³ÿ” òà “obligation” ìîæíà ââàæàòè ì³æìîâíèìè 
îìîí³ìàìè ó ãàëóç³ åêîíîì³êè. Ïîð.: “îáë³ãàö³ÿ” — 1. “ö³ííèé ïà-
ï³ð, âèäàíèé äåðæàâîþ ÷è àêö³îíåðíîþ êîìïàí³ºþ, ùî ìîæå áóòè 
îáì³íÿíèé íà ãðîøîâèé åêâ³âàëåíò”. Ó öüîìó çíà÷åíí³ ö³é òåðì³í 
ìàº äâ³ ïåðåêëàäàöüê³ â³äïîâ³äíîñò³ â àíãë³éñüê³é ìîâ³ — “bond” òà 
“debenture”. Â³äïîâ³äíî, àíãë³éñüêèé åêîíîì³÷íèé òåðì³í “obligation” 
ìàº çíà÷íî øèðøå çà îáñÿãîì ëåêñè÷íå çíà÷åííÿ: 1. “åêîíîì³÷í³ 
çîáîâ’ÿçàííÿ” (àíàëîã “requirement”, “demand”); 2. “îáîâ’ÿçîê” (àíà-
ëîã “duty”, “responsibility”); 3. “áîðãîâå çîáîâ’ÿçàííÿ” (àíàëîã “debt”); 
4. “îáë³ãàö³ÿ” (àíàëîã “bond”). Àíàë³çîâàí³ ïåðåêëàäàöüê³ îäèíèö³ 



72

ïîçíà÷åí³ ÿê àíàëîãè ÷åðåç ÷àñòêîâó çì³ñòîâó â³äïîâ³äí³ñòü òåðì³íî-
ëîã³÷íèì îäèíèöÿì âèõ³äíî¿ ìîâè [9;10]. 

Òåðì³íè “îáñòðóêö³ÿ” òà “obstruction” ñë³ä ðîçãëÿäàòè ÿê ÷àñòêî-
â³ åêâ³âàëåíòè, ùî ïåðåáóâàþòü ó ã³ïî-ã³ïåðîí³ì³÷íèõ â³äíîñèíàõ 
ó ãàëóç³ ìåäèöèíè. Ïîð.: “îáñòðóêö³ÿ” — 1. “ïåðåøêîäà, íåïðîõ³ä-
í³ñòü”, íàïð.: “îáñòðóêö³ÿ øëÿõ³â äèõàííÿ” òà “obstruction” — 1. “íå-
ïðîõ³äí³ñòü”; 2. “çàêóïîðêà”; 3. “çàïîð”. Â³äïîâ³äíî ìåäè÷í³ òåðì³íè 
“çàêóïîðêà” òà “çàïîð” ïåðåêëàäàþòüñÿ àíãë³éñüêîþ ÿê “stoppage” ³ 
“constipation” [7;8]. 

Ó ïðîöåñ³ äîñë³äæåííÿ áóëî çðîáëåíî âèñíîâîê, ùî ñï³ëüíîþ ðè-
ñîþ äëÿ äîñë³äæóâàíèõ ìîâ (àíãë³éñüêî¿, í³ìåöüêî¿ òà óêðà¿íñüêî¿) 
º ïðîäóêòèâí³ñòü çàñîáó ìåòàôîðèçàö³¿ ÿê ñïîñîáó óòâîðåííÿ òåðì³-
íîëîã³÷íèõ îäèíèöü íà îñíîâ³ çàãàëüíîë³òåðàòóðíèõ ëåêñè÷íèõ îäè-
íèöü. Òàê, íàïðèêëàä, òåðì³í “âòîìà” ó ìåòàëóðã³¿ ÿê ñêëàäîâà ñïî-
ëó÷åííÿ “âòîìà ìåòàëó” ïåðåêëàäàºòüñÿ â³äïîâ³äíî í³ìåöüêîþ ÿê 
“Ermüdung der Metalle”, à àíãë³éñüêîþ ÿê “fatigue of metal”; ñèíîí³ì³÷-
í³ òåðì³íè “òåðìîñò³éê³ñòü” ³ “òåðìîòðèâê³ñòü” ìàþòü ó àíãë³éñüê³é 
ìîâ³ ïåðåêëàäí³ åêâ³âàëåíòè, ùî òàêîæ º ñèíîí³ìàìè, — ôðàçåîëî-
ã³÷í³ ñïîëó÷åííÿ “thermal stability” ³ “heat resistance”, ó í³ìåöüê³é — 
“Wärmestandhaftigkeit” òà “Heizefestigkeit” [4;5;6]. 

Íàéá³ëüø ïîøèðåíèì çàñîáîì ïåðåêëàäó òåðì³íîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü º ïîøóê ïåðåêëàäíî¿ â³äïîâ³äíîñò³. Ó âèïàäêàõ, êîëè ó ìîâ³ 
ïåðåêëàäó íå ³ñíóº ïåðåêëàäíîãî åêâ³âàëåíòà àáî àíàëîãà ñë³ä çà-
ñòîñóâàòè îïèñîâèé ïåðåêëàä òà ðîçêðèòè ïðåäìåòíî-ëîã³÷íå çíà-
÷åííÿ âèõ³äíî¿ òåðì³íîëîã³÷íî¿ îäèíèö³ çà äîïîìîãîþ ñëîâîñïîëó-
÷åííÿ. 

Ïåðñïåêòèâà ïîäàëüøèõ ðîçâ³äîê óáà÷àºòüñÿ ó äåòàëüíîìó äîñë³-
äæåíí³ ïåðåêëàäíèõ â³äïîâ³äíîñòåé âèõ³äíèõ òåðì³íîëîã³÷íèõ îäè-
íèöü òà âèâ÷åíí³ ì³æãàëóçåâî¿ îìîí³ì³¿ íà ìàòåð³àë³ ðîìàíñüêèõ ìîâ. 
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